
A vk a A EL AZZRON la ása me 
JN TEREK KATÓ I j B szállt 

hi ke eeesega mis eayn teme satafeetonezattAYatN c. 4: gens 7 HA 

§ jú wt A; A 1! új ? 9 HA § ra ; 

fa DEBRECEN a "§i hi. apa 

09, vág :§ AT 
A ij 4 

3 ; EZ 7 4 d: (48 
; ő; : : y) 4.bi 

[s § : ; d 8 788 ] ; / 

—giőfizetési ár szétköldésseli [menek e szarkozzöcég ds Mingóheetát l 82 ! ár sz éssel; Hi e Szerkesztőség és kiadóhívatal s: Í pt HELYES; I VIDÉKEN : Negyvénhatosik , GVÉGÍY ARA GEBRECZEN, j ja 

Me. par Yjób8 ge IDHS w Key Ceo tág AKÉG 4 173-ik szám. Barabos-utcza 7. szám. Telefon: 412. j) A 

gyes szár ára 4 fil. ! Egyes szám ára 6fil.] Kedd, 1914. augusztus 25. Lápkiadó Horovite Zalgiónd. .§ 

, Hiányzik a bázis, a tiszta erkölcsi 7 71 r kh 
; Rothadó bázis, mely ellenségeinket harcra tü- Megváltozik Európa H 

zelné. Ám velünk az igazság szent ér- térképe. új j 
w zése: a liszta erkölcsi alap, az igazságos ; 

u Ura bíró nyugodt lelkiismerete, az öntudatos Budapest, aug. 24. A Neues Wie- 
törekvés jogos megnyilvánulása. ner Tagblatt megállapítja, hogy a német, ; 

; ; i Pári ; Ez magyarázza meg, hogy dicsőjOSzÍrák és magyar haderő titáni mun- új a 
he gos ké be 5 HÉ Kigdkátsál, Bu hagyománya külturtároúdalmak, mint tud.]Kája alaposan meg fogja változtatni 3 ú 
a Ke kete misére hurcolták a szépség isten- k állati vadságb S itt il Európa térképét. (Minisztereln. sajtó- í j nőjét, amelyet egykor imádtak és meg-]"3 NR s ság bs att mr eláálee Tre ME sells b § 
já Alá Pi B. világtörténelmi hivatásunk: nekünk jutott] Osztálya.) úg 

gya zAblt keée ét pgyuk ek lavelgi jó a feladat nemcsak a magunk életéért az a nemzeti becsületet, a civilizációt. Ez ; z . [4 e 8 b 
a vérmérgezett beteg nemzet becstelen. a éz emberséGée érj ülosért trssreiásáálá Katonai léghajók mu- ; 

Tel válta nat íteni Tat eszünkbe aj. [hanem az emberi műveltségben halha- ködése., At 
Á ; ; ot teremtett nemzeteket visz- ; . . 48 

csekedni, hogy nálunk az idegeneknek szátérítazi saját lat, hagyományaihoz, Berlin, aug. 24. A Wolff-ügynök- J,A 
j nem esik bántódásuk. Nemcsak a ható-Í ja véres lecke árán is. ség jelenti, hogy a Schüttelamtz német MV 

TFEB ságok részéről nem, de a magánosok, Mi emberségesen bánunk az idegen katonai léghajó 22 sziléziai állomáson Éj 
Da a társadalom, a nép, az utca részéről állampolgárokkal, hadifoglyokkal. S a át Censtochau-Kilneen keresztül, Iwan- hd 

SEN . . . háboru bármi változatai közepette ma- goroodtól és Lublintól délre, az osztrák- a 
: Mi "haragudhatunk a királygyilkos gyar, osztrák, vagy német földön egyi magyar főhadiszállásig repült léghajó E 

; Szerbiára, a vérivó Oroszországra, az percre sem lesz. tósszabb tisztességes több izben ellenséges tüzvonalba került, . 
erkölcstelen Franciaországra, az irigy[idegennek, mint tisztességes  honpol- de sértetlenül átrepült az ellenséges raj- BT 
Angolországra. De kinek jut eszébe árnak. vonalok felett. (Min. eln. sajtóoszt.) 4 ; 

j embertársára haragudni azért, mert szerb TÁS ső ; . ; 
87 orosz, francia, VÁLT angol?! . . ; 8 kévleaétét kés kke szonyedéselket A szerb harctér eseményei — 7 

§ en kinlódn a 
Becsületbe és emberségbe Vágól az. átlátás,-hogy-belső kétségbeesésüket német szempontból. 18 

j dolog, hogy ilyenkor kétszeresen jónak magukban és ügyükben nem bizó re- Berlin, aug. 23. (Érkezett éjjel.) A Ma. ge 

és gyöngédnek kell lenni az idegenek-( ménytelenségüket és elsötétült kilátásai-Ígyar Távirati Iroda jelenti: Egyes lapok fog- ú- 
Hi kel szemben, akik alól itt hirtelen ki-I kat adják tovább az embertelenségbenílalkoznak azzal a bécsi kommünikével, melyet mn- 

, úg szaladt a föld. azok, akik saját müveltsegüktől és ha-faz osztrák-magyar hadvezetőség a szerb harc- aa 
.  Megbotránkoztat bennünket az az gyományaiktól ennyire elsodróthattak . . . [tér eseményeiről tett közzé. A lapok hangoz- gia. 

aljasság, amivel az udvarias franciák, Pacán. Itatják az osztrák-magyar hadvezetőség ezen el- áris 
s a civilizált belgák a német, magyar járásának célszerűségét, amelyet német szem- jely- 

j és osztrák alattvalókat a hatóság guny-[ 7 SZ I Í pontból örömmel lehet üdvözölni, mert ez az izár- 
kacaja közepette meggyőtörnek. k.Ű eljárás a két hadsereg sikeres együttműködé- tki 

Mi ezt a háborut nem akartuk. Sem w Hi sét biztositja. (Miniszterelnökség sajtóosztálya.) ciké 
az egyiket, sem a másikat; de el vol- . avi rato K. Ú Hehe 
tunk készülve egyikre is, másikra 1s. Megvan a Zenta-hajó agyi 

Tudtuk, mi készül ellenünk; tudtuk, - legénysége. íz er 
to: kinek részéről. Tudtuk, hogy a gonosz e siessé e Buda 5 acsai tu pest, aug. 23. (Érkezett éjjel.) Cet- 
(An jelt alacsonyrendű MGYSSKÁES te lsddstlra Katonáink hő 5 " tinjei hivatalos hiradás szerint a Zenta-hadi- 
hé szőtt hálóját egy napon szét ke sgt mt Bécs, aug. 24. A hadi sajtószállás- [ hajóról, amely e hó 16-án a francia hajóhad- 

tanunk, ha nem akarjuk, hogy megfoll- I 31 hivatalosan a következőket jelentik:Ídal vivott harcban állítólag elsülyedt, 14 havi 
son . :; 3 ; h. s ban résztvett csapa- dijas és 170 főnyi legénység, köztük 50 se- 

; Az idő elérkezett. ú tai az SAL gek dicséretet felül. besült, Montenegró partján megmenekült. A § 
08 Kibontott harci lobogónk, mikor a hul, — szól ez különösen a mostani] menekültek neveinek közlését a legközelebbi Hibó 

fg háboru szelétől lengetve lobogott, oda- ak lónk élén álló lovasságunkra és alidőre kilátásba helyezték, s a névsor annak ; B 

telepedett melléje a becsületes világ h és édsé re, mely bámulatos hősies-lidején haladéktalanul nyilvánosságra kerül. A 
szimpátiája, az igazság szintiszta meg- zet tanekt Aviatikusainknak is al-külföldi sajtóban terjesztett minden egyéb hir. "Ras 

; nyilvánulása. k ú gvilt " kiváló bátorsággal szépl[adás, mely haditengerészetünknek az Adrián (úgy j Mig nálunk az egyesült erőbe ve eneket elérni. Népfelkelő  csa-vivott tengeri ütközetben szenvedett állítólagos (on 
; tett bizalom üli diadalát, addig ellenfe-  ataluk Annyira beváltak, hogy Frigyeslegyéb vgsztesegeiről szól, teljesen valótlanok, ús 

; velniknől ten. Igy. Vá kar fölereeg indíttatva érezte magát több li(Miniszt. sajtóoszt.) tóa 

: ; rszákek gaáláéáljárták ieedilo 1 dekát Mate; épfelkelőnek hadiéremmel való kitün- A ; 
: elpusztulni a zsarnok kedvéért, a francia etégáre Csapataink ellátása — hála a A bekeritett Namur ostroma. ! 

ik ; nép jórésze érzi sulyát gylkolestedar jé. kifejtett. gondosságnak — kitünő és Berlio, aug. 23. A német nagy vezérkar 2.Ri 

i tének, s nem adja meg magát a ku észségi állapota nagyszerü. (Min. eln (közli: Namur előtt tegnapelőtt este óta dö- jányvi 
szellemnek, mely kölcsönei révén Orosz- (eg. 6 f) rögnek az ágyuk. (Miniszt. sajtóoszt.) játse országhoz füzi . , . sajtóoszt. Deb 

I j Természetes és kiváló lithiumtartalmu alkalikus savas gyógyviz. Különle ! 3 
A d jú szer gyomorbaj és köszvény ellen Kitünő izű igen üditő ásványviz, Tejjel : 

(e) FA vegyitve a legjobb nyálkaoldó szer. Borral vegyitve a légjobb fröcscs. Kap- Aa9hre 
ható mindenüti! Főraktár: Füszerkereskedelmi R.-t. Debrecen. ubi 
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ga bj AUGUSZTUS 25 ; AL HA 2 "A DEBRECZEN JSZTUS 2 L 
58 c. 
119: ; s. ,r , 2 ismét le- 114 Ujabb győzelmünk ő etek A németek ismé M. 

4 győzték a franciákat. 
Szerbiában. : ; "új ; , 8 

; Aaa § ; 6 A hadvezér a német 
; Sarajevó, aug. 23. (Ejjel.) Ideérke TOSZOTSZA 1 15. trónörökös volt. ssap 

ett -Sobezültektől szoFeti Lt OREKAS : 5 Berlin, aug. 23. A német nagyvezérkar a szint 
ú értesülés szerint közlik, hogy a Vise- Nyolc ezer orosz had fogoly következőket közli : őrült 

x grád - Rudó melletti éyőzelmes harcokatl és 8 ágyu a hadizsákmány. Metztől északra a német trónörökös Long. 
8 csapataink hősiesen és csodálatraméltó Berlin, aug. 23. Erös orosz hader5 nyo-Íwytól mindké irányban hadseregével előre g y ű Tel 

bátorsággal vivták meg. Mutatja ezt azÍmul a Gondinen-anherburg vonal felé. Az első f nyomulva, a vele szemben álló ellenséget le- j 
b a körülmény is, hogy egy lövész-árok [német hadtest e hó 20-án ismétel en megtá- győzte és visszaverte. (Miniszterelnök- ; 

a ban ölszáz szerb halottat találtak, mely- madta a Gondinen felé előuyomuló ellensé-Iség sajtóoszt lya.) ü 
B , § a É: új 
a fi A ű - 2. get, amelyet visszavert. A harcban a németek ; jeleni 

a ből következtethető, hogy milyen óriás [8909 orosz katonát elfogtak és 8 jágyut zsák- Elfoglalt szerb 10 ütköz 
. volt a szerbek vesztesége. mányoltak. (Miniszt. sajtóoszt.) 3 hadállás ; jelen 
hő: Hogy a mi részünkről is jelenté- § té h  semn 
1 keny veszteség volt, mindenekelőtt an- 14 Budapest, aug 24. Schneider őrnagy je- séget 
sú nak a halálmegvetésnek és bátorságnak Egy lovashadosztály lenti, hogy a Visegrád melletti magasságon 3 " 
a ap ; bravurja. a szerb állást elfoglalták. Három tengerészka- [jöt 
Hi tudható be, amellyel  csapatalak 42 el tona halott, két tiszt, huszonegy katona meg- ező 

új lenséget megtámadták. A tisztek azt 500 orosz fogoly. sebesült. A legénys g magatartása példás. (A sztöő 
d állítják, hogy katonáink alig fékezhetők Berlin, aug. 23. A német hadtest egyik miniszterelnökség sajióosztálya.) 

és hogy legkedvesebb harcmódjuk allovas hadosztályáról hosszabb időn nem ér- kezéztstuő 

. (Min. s.-oszt kezett hir. Kiiűnt azután, hogy a hadosztáty "a 
szaronyroham (Min. s.-oszt ) két ellenséges lovas hadosztállyal állott harc- Hozzánk csatlakozott 

A avő ; ban. a skutarii német különítmény. 
győzelmes német hadsereg Német lovas hadosztály tegnap érkezett Berli 24. A tengerészet fő- 
üldözi a megvert francia fÍvissza a hadtesthez 500 orosz fogollyal. er d sé Ef a ül AE eza LE 

hadsereget. További orosz erősitések Pregeltől északra parancsnokságához érkezett Sarajevóból ; 

i Berlin, aug! 28. A német nagy vezérkar és a Massuri-tavaktól délre nyomulnak elő. ]a jelentés, hogy a német skutarii külö- ; 

j feleni : NAN hn nöi fal nitmény csatlakozott az osztrák és ma- háb 
a j németek folyton j ST : műveleteit ládt. 

Lotharingiában a győzelmes német had- y e gyar csapatok hadi műveleteihez. TE 
; pilot ; előrenyomulnak. ván 

j sereg, a bajor trónörökös vezetésével, a meg- : u 100( 

vert francia hadsereget üldözve, elérte a Lu- Berlin, aug. 23. Hadseregünk további HA HA Fe Havi 
neville—Blamond vonalat és folytatta az ül- mozdulatairól még hallgatni kell, nehogy idő nni 0 in 0 P 0 a s dözést. (Miniszterelnökség sajtóosztálya.) előtt eláruljnk az ellenségnek inntézkedéseinket. ; hé E , 

A nyugati harctéren végbemenő előreha- B ; hó 24 A val. 

[1] ladásról Övid i özlé j Menekül a belga — (maja tem (Minsz soz a zni deti ; [s 
királyi család. Fremdenblatt szerint, 

: Megszakadt a diplomáciai 8 A a í csaj 
Tini kések; 23. Hi jjeedelgp eb se sag összeköttetés Németország és Németország fényes SI Zás 
ini jelentése szerint, a belga királyi csalá Janán között. 4 ús 

j Angliába szándékozik menekülni. (Miniszterel- Berlin age ai A háregini át kerei arra engednek Í ső 
íg öksé Í ell , , 248. ultimátumra az has í i 5 
hJ nökség sajtóoszt ) itteni japín ügyvivő előtt a következő szóbeli következtetni, hogy a j 

Németország nem nyilatkozatot tették : legközelebbi napokra ho siin 
válaszol Janánnak Japán követelésére Németországnak nincs es 4 [4 ; min 

j Pp " (mit válaszolnia, ennek folytán indíttatva érzi döntő eredményeket Hi sebi 
bip ai 8 Berlin, aug. 23. A berlini Kreuz Zeitung magát, hogy tókiai nagykövetét visszahivja és 5 Mát ss z kiac 

Ha azt hiszi, hogy Japán ultimátumára nem fog-fhogy a berlini japán ügyvivőnek kiadja ue- várhatunk, (Miniszterelnökség ; más 
a nak választ adni (Miniszt. sajtóoszt) velét. (Miniszt. sajtóoszt.) sajtóoszt,! ; léd 

! ; szü 
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A németek Franciaországban. Az üldözött francia kadsereg. . 
H 08 any 
; HI " e [d , kid l Berlin, auguszt. 24. A bajor ] Több francia tábornok elfogatása. " JESS 
! trónörökös vezetése alatt álló jú ú 
; csapatok, amelyek átlépték Lu- Berlin, aug. hó 24. A német 

newille, Lamont, Czirey vona: ! trónörökös serege már foly: A 
lat, a huszonnegyedik hadtest, ! tatja Lonywy irányában a küz- ; Po 

! ma bevonult Lunewillébe. delmet és az üldözést Albert 3 A 
Az ellenség üldözése kezd [ würtenbergi herceg serege a . 

3 dús gyümölcsöket termelni. — ] mely Weufohateautól, mindkét JT ; Számos hadi foglyon és jelvé- ] felől nyomult át és jelenleg üi- És 
nyen kivül a Vogézeken és a he- ] döziazellenséget, számos ágyu, . 
gyeken előnyomuló balszárny ! hadijelvény és hadifogoly, közte . FF 
pejekakí rárivallt ágyut zsákmás J több tábornok is kezébe került. mm 5 
gyoit, (Miniszt, sajtóoszt,) (Miniszterelnökség  sajtóosztálya ) eg] 

öt ! 
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; — Baltazár dr ref. püspö 
Sh hasznát a házban a. munkákt vennénk KMTEGSÉGEK allen, a Jtet l ezküztősébb NŐL ; 

A 

háb:ruba behívott elél eeelse adománya. A két Mik 
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úk 
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